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Most, hogy emlékezünk a 
rj» Honfogiaiás 1100. évforduló
ba- Jara> megkerestem özv. Révay 
lei- Györgynét, aki az ő 89 évével 
„j e8y élő történelem. Saját éle- 
ar tén keresztül tud mesélni az 
£  elmúlt időszakról.
Jv( , — Hogyan, és mikor tet- 
r", ^eíí Afyíracsádra kerülni? 
ot* 1929. május 1-jén költöz
ik tUn^ ide. Én nyíradonyi szű
kít tetésü vagyok, a férjem Zsám- 
5  k°ki. Édesapja tanító, édes
be anyja postamester volt. Az én 
lei szüleim gazdálkodók voltak, 2 

fiú és 2 lánytestvérem van. A 
ríl ^'úk gazdálkodással foglal

koztak és foglalkoznak ma is. 
^  Szüleim már régebben meg- 
w haltak.

jJ 1927-ben kötöttünk házas- 
d1 a férjemmel, ő irodá
ul t]'szl v°lt Nyíradonyban. 
vf 29-ben Nyíracsádon meg- 
sj üresedett az adóügyi jegyzői 

^  férjem megpályázta 
 ̂ es egyhangúlag megválasztot- 

|a a községi képviselő-testü-
* e1, gy költöztünk át Nyíra- 
JJ ^ d r a .

f ,. ~~~ Ü°8yan kezdődött a kö- 
» zos életük?

házaséletet éltünk,

5 künk » ? 1?tetí e8yfiú8yerm e'  >1 rnc i ,  később Miskolc Vá- 
‘ p, ' , Me8yei Bíróság Tanács

* e,  ...e Vo*1- Sajnos ő fél-éwel 
J ez<*>« meghalt.

* dósáéi*11*™6* Voltak a gaz~
viszonyok?

1 8ény2od°n akkor nagy SZe'  
kéne i !  V° ^ ' ^  lakossághoz

^ e m b íre\ éSfÖ,dterÜletjutott 
tokkalvoh í ’ m ertnagybir'___ a község körülveve.

W a c s á ? ™  éltek M o r  a -“caű« emberek?

®®rt nattCk V0lna do,gozni’ 
i ^ 0n szorgalmas em-

' ‘tik  ®loalc itt, de nem lúd-

k é ^ t e W * * 6 VO,t‘ Ezért j  ie*enek voltakj

munkát vállalni. Amikor a 
földet felosztották minden 
szegény ember földhöz jutott. 
Később termelőszövetkezetek 
alakultak, ami a rendszervál
táskor megszűnt. így most 
mindenki a saját földjén gaz
dálkodhat.

—  Hogyan alakult a csa
ládi életük?

A férjem 1929-től dolgo
zott a Község Házán, népsze
rű, kedves ember volt. 
Szerette az embereket és a 
m unkáját is. Őt is nagyon sze
rették. A háború után a me
gyében őt igazolták csak 
vissza a régi jegyzők közül. A 
mi békés életünket megzavar
ta egy kis incidens. Egyik al
kalommal egy tanyasi néni 
bement a férjemhez egy borí
tékkal, és mondta: „Tekmte- 
tes jegyző úr!” Tessék ezt a 
borítékot megcímezni Dr. To
ka Gyula ügyvéd úrnak Kal
lóba. Megcímezte, visszaadta 
és eljött haza ebédelni. Ott 
volt még az irodában a két al- 
kalmazottan kívül egy ellenőr, 
aki Debrecenből a központból 
jött. Megjegyezte a két férfi
nak, hogy még itt mindig járja 
a „Tekintetes jegyző úr?” Az 
egyik alkalmazott azt vála
szolta: Gyurka bácsi többször 
kérte ne szólítsák tekintetes 
úrnak. Erre ő: Olyan helyre 
helyezem, ahol nem is tudnak 
magyarul és nem lesz tekinte
tes úr. Dél-Biharba Vekerdre 
került, ötszáz lelket számláló 
faluba, ahol alig tudtak ma
gyarul. O tt is nagyon szeret
ték, becsülték. Mivel kicsi volt 
a falu egy személyben tanács
elnök és közellátás vezető is 
volt. Két évig dolgozott o tt Be
rettyóújfalu járás nagy meg
elégedettségére. A dtak egy év 
betegszabadságot, majd ígére
tet kapóit, hogy később be
megy a járásba és ott fog 
dolgozni. Erre már nein került 
sor. Agyvérzést kapott és cu
korbeteg lelt. 16 évig volt ágy
hoz kölve, és 1966-ban 
meghall. Én itt éltem 1987-ig 
özvegyen a 450 Ft-os kis 
nyugdíjamból. Súlyos balese
tet szenvedtem, ezért váltam 
meg Nyíracsádlól. A családi 
fészkünket lebontották és a 
helyén kereskedelmi centrum 
fejlődött ki (piac, bulikok). 
Örömmel gondolok arra, hogy 
ily módon is lehetőségei ad
tain a község fejlődéséhez.

Nyíracsád Község Önkormányzatának Képviselő
testülete tisztelettel és szeretettel meghív minden 
65 év fe le tti időskorú nyíracsádi lakost az 1996. 
augusztus 18-án 17 órai kezdettel tartandó idősek 
köszöntésére és az azt követő vacsorára.

A z ünnepség helye: Dózsa György Művelődési Ház 
nagyterme.

A középkorban hatalmas tömegek in
dultak zarándokúira, hogy felkeres
sék a Szent István ereklyéket, s a 
székesfehérvári királysírt. Tiszteletet 
adva ezzel az első magyar királynak, 
az 1083. augusztus 20-án szentté 
avatott I. Istvánnak, a magyar állam 
megalapítójának.
Legjelentősebb ereklyénket a Szent 
Jobbot körmenetben meghordozták. 
Az ünnep nagymiséjére sokan elza
rándokoltak. Azokban a helységek

ben, ahol a templomot Szent István 
tiszteletére szentelték fel, ezen a na
pon templombúcsút tartottak.
Szent István alkotta meg az első tör
vényünket.
1001-et Irtunk akkor. E törvény
könyv bevezető mondatai: A királyi 
méltóságnak keresztény hit tápláló 
erejével véghezvitt alkotásai fénye
sebbek és erősebbek szoktak lenni 
más méltóságok müveinél. És mivel 
minden nép saját törvényei szerint él,

Idősek napja a 70-es évek közepén Nyíracsádon

8 9 6 -1 9 9 6  

1100 éve a Kárpát-medencében

meghívó
MILLECENTENÁRIUMI RENDEZVÉNYEKRE

N Y Í R A C S A D

15.00: Honfoglaláskori lovassír helyének 
megjelölése fa  emlékoszloppal

Alkotó: Törós István 
fafaragó

Emlékezik: Dh Katona Gyula 
polgármester

Helye: Nyíracsád Balkányi rész

16.00: M illecentenárium i szobor avatása

Alkotó: Dr Kövér József 
szobrászművész

Avatóbeszédet mond:
MPekler Ferenc 
Országgyűlés Önkormányzati 
Bizottság alelnöke

Helye: Nyíracsád, Petőfi tér

Műsor:
-  Nyíracsádi Általános Iskola Énekkara 

Vezetője: Szabó Mihályné
-  Lettországi Néptáncegyüttes

az önkormányzat képviselő-testülete 
t i s z t e l e t t e l  m e g h í v j a  

Önt és kedves családját

1996. augusztus 18-án (vasárnap) 
tartandó

M IL L E C E N T E N Á R IU M I
R E N D E Z V É N Y E IR E .

Megemlékezés a Honfoglalásról 
a község templomaiban:

10.15: Római katolikus templomban 
19.00: Görög katolikus templomban

Istentisztelet:
10.00: Baptista templomban 
11.00: Református templomban

17.00: Idősek köszöntése
a Művelődési H áz nagytermében

Köszöntőt mond: Vereb Csaba 
tanácsnok

Műsor:
-  Akác Néptáncegyüttes 
Vezetője: Sörleiné Trencsényi Emma

-  Citeraegyüttes Nyíracsád 
Vezetője: Kabály Ferenc

-  Silye János
operett- és magyarnóta énekes

Dr. Katona Gyula 
polgármester

Varga Györgyne 
jegyzi

máshol (Folytutus u 4. oldulon)

ezért mi is. Isten akaratából orszá
gunkat igazgatván, a régi és új csá
szárok példáját követve törvényhozó 
elmélkedéssel meghatároztuk né- 
pUnk számára: miként éljen tisztes
séges és békés életet.
A közel ezeréves törvény üzenet is 
békéről és tisztességről. Annak szük
ségéről. Ma amikor békétlenség veszi 
körül hazánkat, a háború borzalmai 
határközeiben vannak, ma amikor 
magyar magyarral is békétlenkedik 
időtlenné válik első királyunk vágya 
és igaz érvényűvé mindörökké: bé
kében élni. És ezért mindent megten
ni.
Tisztességben élni szól a királyt tör
vény. Nehéz ez ma, ha munkanélkü
liség fenyeget, nehéz, ha csábító a 
másokat kihasználó ügyeskedés, ne
héz, ha ilyen drága az élet. 
Menedzsert cinfolyamon tanítják: erő
szakosan, rámenősen, így lehet bol
dogulni. De ma is van aki feláll és 
visszautasítja ezt a biztatást. Nem 
nézve a másikat, csak a magam hasz
nát, és nem riadva vissza a hamis szö
vegektől.
A tisztességnek nincs mértéke. A ma
gyarnak tisztességesnek kell lennie 
más népekkel: az egyiknek a másik
kal.
Az adott szó tisztessége vonatkozik 
mindenkire. Az István királyi tisztes
ség a mai törvényhozó vezetőkre is 
igaz kell legyen, éppúgy mint a bol
dogulni igyekvő polgárra. István ki
rályunk törvénye — ama bizonyos 
első — intézkedik még a javakról, a 
keresztény vallás megtartásáról, a 
gyilkosságokról, az árvákról, és meg
annyi, a korabeli társadalmat alakító 
igazgatási rendről. De a javak azok 
rendezése a vallásos ember és a tisz
tesség, a gyilkosok, az árvák ezer év 
óta nagy kérdések.
Békét és tisztességet a törvényhozók
nak. akik ma is a Szent István-i szel
lemben kell, hogy törvényt 
alkossanak, és mindenkinek, aki az 
ilyen törvények -szellemében kíván 
élni. Békésen.



SZTÁRVENDÉG:
Önkormányzat hírei

Az önkormányzat képviseló-testülete 
1996. június 24-én, majd július 4-én ülé
sezett. A 24-i ülésen a polgármesteri je

lentés két ülés között tett intézkedésekről, 
fontosabb eseményekről szóló tájékoztatás 
elfogadása után, éves munkaterve alapján: 
AZ ÁLLAT-EGÉSZSÉGÜGYI HELYZET ALA

KULÁSA, AZ ÁLLATTENYÉSZTÉS, ÉRTÉKE
SÍTÉS TAPASZTALA-TAI, PROBLÉMÁI napi
rendet vitatta meg. A képvlsleők tájéko
zódhattak a település állatlétszámának 
csökkenéséről, mely az 1986. évi száma
datokkal nyert összehasonlítást. így: ló 
268 db (483 db), szarvasmarha 169 db 
(1106 db), juh 480 db (1850 db), sertés 
2200 db hízó, 150 db koca (5200 hízó, 
480 db koca). Baromfifélék 25-30 000 db 
a háztájiból (70-80 000 db), pecsenyecsibe 
80 000 db (400 000 db), eb 1100 db, 

mely számában nem változott, azonban 
egyre több állattartó törzskönyvezett ebet 
tart. Méhek 360 család szintén nem csök
kent. Legnagyobb gondot a háztájiban 
tartott sertések értékesítése okozza. Ahogy 
az ebtartásban az igényesség jelentkezik, 
úgy jelent meg az a kecske, jelenleg 
10-15 ugarban. A  kecsketej, húsa emberi 

fogyasztásra alkalmas és nagy tápértéke 
van.

Különfélék napirend keretében döntés 
született a Petőfi téri —  jelenleg tejcsarnok 
és fodrászüzlet ingatlan értékesítéséről, 
melyen szolgáltatóházsor építését tervezik 
a helyi vállalkozók. A Győzelem Szakszö
vetkezet felszámolója által meghirdetett 
ingatlanokra az önkormányzat is nyújtott 
be pályázatot. Az ingatlanok a későbbi 
évek során —  a pályázat ke zező  elbí
rálása esetén —  sporttelep, szabadidő
park, szeméttelep lesznek hasznosítva. 
Fenntartóként az iskolaszék munkájában 
való részvételre Grézné Fekete Erzsébet, 
Marék J. u. 18., Nagy Imre, Spoct u. 18., 
Moczokné Vasvári Edit, Hunyadi u. 74. sz. 
alatti lakosokat bízta meg az önkormány
zat.

Az 1995. évi költségvetési gazdálko
dásról szóló, könyvvizsgáló záradékkal el
látott önkormányzat és intézményei adatait 
tartalmazó egyszerűsített beszámolót és 
könyvvizsgálói jelentést határozatával fo
gata el a képviselő-testület. A testület 
elfogadta a Hajdú Megyei önkormányzatok 
Vízmű Rt. ajánlatát, mely Asszonyrész ta

nyai település ivóvízhálózatának bővítését, 
annak költségeit tartalmazza.

A július 4-én megtartott ülésen a tes
tület a polgármesteri jelentés elfogadása 
után NYlRACSÁD KULTÚRÁJÁÉRT ALAPÍT
VÁNY KURATÓRIUMÁNAK TÁJÉKOZ
TATÓJÁT hallgatta meg. Megállapította, 
hogy céljának megfelelően felkarolja a 
tehetségeket, támogatja az arra rászoruló 
gyermekeket. A jövőt illetően munkájának 
még eredményesebbé tételéhez javaslat 
hangzott el a személyi jövedelemadót fi
zetők ajánlási lehetőségére, mely szerint 
annak 1%-át szabadon ajánlhatja fel az 
adózó állampolgár. A testület köszönetét 
fejezi ki Nyíracsád Kultúrájáért Alapítvány 
alapítóinak és csatlakozó tagjainak az 
önzetlenül végzett munkájáért.

Harmadik napirendként az Általános 
Iskola igazgatójának kinevezésére került

sor. Mint ismeretes az iskolaigazgató ki
nevezése 5 évre szól, mely ez év július 
31-vel lejárt. Az ónkormányzat 2/1996. (I. 
26.) sz. határozatában foglaltak szerint 
pályázatot hirdetett meg, melyre Vereb 
Csaba korábban kinevezett iskolaigazgató 
nyújtott be pályázatot. Az előkészítő bi
zottság véleményének figyelembevételével 
Vereb Csabát újabb öt évre kinevezte az 
ónkormányzat képviselőtestülete. A Nap- 
köziotthonos-óvoda és az Általános Iskola 
létszámcsökkentéséhez az ónkormányzat 
pályázat benyújtásával elnyerhető pénzből 
szeretné biztosítani a korkedvezményes 
nyugdíjazással kapcsolatos költségeket.

Döntött a testület a Nyírmártonfalvl 
Nevelőotthonban tanuló 7— 8. osztályos 
gyermekek Nyíracsádon történő oktatásá

ról.
A Polgármesteri Hivatal a nyári sza

badságolások ideje alatt Is biztosítja a 
zavartalan ügyfélfogadást. Egyben kéri a 
lakosság megértését az elhúzódó ügyin
tézésért, különösén a mozgáskorlátozottak 
közlekedési támogatásának kifizetését il
letően.

A testület korábbi döntése alapján 
benyújtott pályázatra a Népjóléti Minlsz 
térium támogatást nyújt az Idősek Klub
jában a fűtés korszerűsítésére. Qyermek- 
és ifjúsági nyári táborozásra szintén pá
lyázat alapján a központi költségvetésből 
kapott támogatásból járulhat az ónkor
mányzat a táborozó gyermek kéltségeihez.

Augusztus 7-én szerdán községünkbe 
látogatott Kalmár Péter úr az Országos 
Műemléktemplomot, majd a görög-katolikus 
egyház és az önkormányzat vezetőivel 
tárgyalt a görög-katolikus templom felújí

tásáról.
A műemlék jellegű görög-katolikus

templomban megállapítása szerint is el
engedhetetlen a belső rekonstrukció, va

lamint a ikonosztázia restaurálása
Augusztus 8-án tartotta soros ülését 

a népjóléti Bizottság. Számba vette a 
rendelkezéseire álló költségvetési keretet 

és az elmúlt évtől szerényebb támogatást 
tud nyújtani a szociálisan rászorulók ré
szére.

Felülvizsgálva az időkorúak szociális 

ellátását, a bizottság úgy határozott, hogy 
megszünteti a hozzátartozói ápolási díjat, 
a rendszeres szociális segélyezetteket nyi
latkoztatja, hogy hozzájárulnak-e a kifize
tett rendszeres szociális segély erejéig 
ingatlanuk jelzálogosításához.

Az őszi beiskolázáshoz az általános 
iskolás gyermekek szülei tanulóként 1000 
Ft, közép és szakmunkástanulók 1500 Ft, 
egyetemen és főiskolán tanulók részére 
2000 Ft támogatást kapnak.

A Napköziotthonos óvoda csoporton
ként 10 000 Ft támogatásban részesül, 
mely összeget óvodai tanszer beszerzé
sére fordítanak.

A Bizottság felülvizsgálta a jövede
lempótló támogatásban részesülőket és 
ahol a családban az egy főre eső jöve
delem meghaladta a nyugdíjminimum 80%- 
át (7 680 Ft), a további folyósítást meg
szüntette.

Varga György né
jegyző

A N I M A L  G A N N I B A L S

A FALUSI TURIZMUSRÓL
Falusi és turizmus. Néhány évvel 

ezelőtt még talán elképzelhetetlen 
volt a két szó összekapcsolása. Vajon 
mit keresne és találna a városi, fő
városi ember vidéken a külföldi ven
dégről nem is beszélve.

Napjainkra azonban megváltozott 
a helyzet, megváltozott a faluról, a 
vidékről alkotott kép. Mi lehet a vál
tozás oka, mi lehet az a vonzerő, 
amely egyre több „idegent” ösztönöz 
arra, hogy néhány szabadnapját vagy 
hetét egy kisközségben töltse el?

A turista és különösen a külföldi 
korábbi célpontjai a Balaton, Buda
pest, Hortobágy és még néhány diva
tos fürdőhely és város voltak. Ez 
szerencsére ma is így van, hiszen ha 
van mivel és az szép és megmutatni 
érdemes, akkor csak büszkélkedjünk 
vele nyugodtan. Szerencse viszont az 
is, hogy a palette tovább színesedett, 
bővült, nőtt a vidék vonzóereje. Mi
nek is köszönhető ez?

Természetesen sok összetevője 
van. Elcsépelt közhely az, hogy gyor
suló világunkban az elgépiesedés ko
rában, az ember egyre inkább igényli 
a pihenést, kikapcsolódást, a nyugal
mat. De ha azt a várostól, a zajtól, a 
kipufogó gázoktól minél távolabb ke
resi és találja meg a turista, akkor 
ennek csak örülhetünk.

Egyre sűrűbben láthatunk, hallha
tunk a televízióban és olvashatunk új
ságokban olyan vállalkozókról, 
családi vállalkozásokról, akik a falusi 
turizmusra építik a jövőjüket, abba 
fektetik összes pénzüket. Miben hisz
nek ezek az emberek, nem merül-e 
fel bennük, hogy talán csak egy múló 
divatról van szó?

Nagy a valószínűsége annak, hogy 
jó értelemben vett „divatnak” va
gyunk tanúi. Ami pedig a vidék vonz
erejét illeti, azzal korábban is 
rendelkeztek a kisebb-nagyobb tele
pülések. A jó levegő, a csend, az er

dők nyugalma a romantika, a tehén
bőgés és az esti imára hívó harangszó 
— mindez hozzátartozik a bukolikus 
hangulathoz —, ma már azonban ke
vés, hogy idecsalogassa a vastagabb 
pénztárcás vendéget, esetleg a valu
tával rendelkező külföldit.

Szerencsére elmondhatjuk azon
ban, hogy az előzőek mellett már a 
plusz igényeket is ki tudjuk elégíteni. 
Többéves tapasztalat alapján megál
lapítható az, hogy fontos a kommu
nális ellátottság és egy alapvető 
komfort.

Községünk és a régió települései 
rendelkeznek ezekkel az alapvető 
feltételekkel. (Víz, gáz, fürdőszoba, 
telefon stb.) Es ha megvannak ezek 
a lehetőségek, feltételek, ki kell hasz
nálni, élni kell vele. Mindamellett, ha 
az anyagi oldalát nézzük, fontos az 
is, hogy a befektetés, vagy a már meg
lévő lehetőség, adottság kihasználása 
(üresen álló ház, hétvégi ház, lakás
rész) jövőt biztosítson, biztos plusz 
jövedelmet.

A vendég, a külföldi vendég is 
örömmel veszi a családias hangulatot, 
a falusi ízeket, a baráti együttléteket. 
S ha mindezt érzi, tapasztalja, hosszú 
éveken keresztül, vissza fog térni és 
fog magával másokat is hozni.

Nyíracsád az előzőekben leírtak 
szempontjából kedvező helyzetben 
van.

Természeti adottságai jók, a kom
munális ellátottság is színvonalas, kö
zel van Debrecen, Hortobágy, 
Hajdúszoboszló, a guthi erdő szépsé
ge, tisztasága, romantikája, kiemelke
dő és kultúrkincsekkel is 
dicsekedhetünk.

A feltételek a vendégfogadáshoz 
tehát adottak — a többi rajtunk múlik, 
kihasználjuk-e okosan a lehetősége
ket.

Kiss József

Egy rövid beszélgetést készítet
tünk az együttessel az időhiány 
miatt, mivel a vonatinduláshoz 
voltak kötve, többre nem volt 
mód.

— Mióta vagytok együtt?
— 1990-től hat éve van együtt 

az együttes. Először 1995-ben sike
rült kiadni egy albumot, addig kisebb 
klubokban játszottunk. Csak néhá- 
nyan ismertek bennünket az egyetemi 
és főiskolai klubokból pl. KÖZGÁZ, 
Külker, SOTE klubból.

— Úgy hallottam ti magatok is 
főiskolások vagytok?

— Lennénk ha lenne rá idő. Q-ka 
MC. testnevelési főiskolára járna, ha 
lenne rá ideje, sportmanager szakra. 
Én, vagyis Ricsi a külkereskedelmi fő
iskolát kezdtem el. De a zenélést és 
a főiskolát együtt nem lehet vinni. Je
lenleg ön manager az együttesünk, ez 
abból áll, hogy mi keresünk szpon
zort, lemezkiadót, posztert és plaká
tot tervezünk, vidéki fellépéseket 
„diszkóbulikat”, rádió-tv. fellépéseket 
szervezünk magunknak.

— Közös szerepléseteket hosszú 
távra tervezitek?

— Szeretnénk szóló karriert is.
— A nevetek az marad?
— Az már 6-7 éve ugyanaz, tehát 

Q-ka és Ricsi.
— Hogyan kezdtétek, tanulta

tok-e zenét?
— Nem, nem tanultunk zenélni. 

Végül is nem igazán kell zenei tudás 
a „rap” zenéhez. A szöveget mi írjuk 
fele-fele alapon, mindenki a saját szö
vegét írja.

— Ti 1990-tól vagytok együtt, 
de csak mostanában váltatok is
mertté a „Rapülők” után.

— Nekik könnyebb volt befutni, 
mivel Gesztit ismerték. Végül is jól

a m m a l c a m m i b a l s
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jártunk, mert legalább úttörők voltak 
előttünk. Látták az emberek, hogy 
ilyen zene is van.

— Hogyan akadtatok erre a mű
fajra?

— Volt egy klubunk, ahol diszkó 
volt és ilyen zenét játszottak. Gon
doltuk jó lenne megpróbálni magyarul 
ehhez hasonlót csinálni, és írtunk egy 
majd még egy számot és így tovább. 
Most 120 számunk van és ebből csi
pegetünk a közeljövőben.

— Mindig ilyen Jó kedélyűek 
vagytok?

— Igen végül is ezt csak így lehet 
csinálni. Most is panaszkodhatnánk, 
hogy fáradtak vagyunk. Reggel ér
tünk haza előző este, Nyíregyháza 
környékén voltunk, most reggel rá-

Ú jra  úton a Szekérszínház
A KLTE Művelődéstudományi és 

l elnóttnevelési Tanszékének műve
lődési menedzser szakos hallgatóiból 
álló Nullpont Kulturális Egyesület 
tagjai ezelőtt 3 évvel úgy döntöttek, 
felelevenítik a színészetnek azt a kor
szakát, amikor a színészek ekhós sze
kérrel járták végig a falvakat és a 
városokat, és adták elő különböző hí
res írók remekműveit.

Ahhoz, hogy ez az ötlet újra meg
valósuljon a XX. században, elsősor
ban pénzre volt szükség, szerencsére 
a különböző alapítványok és szpon
zorok nem zárkóztak el attól, hogy 
megnyitsák a pénztárcájukat.

így lehetővé vált, hogy a társulat 
1993 őszén Hajdú-Bihar Megye és a 
Nyírség néhány településén bemutat
hassák Shakespeare: Vízkereszt, vagy 
amit akartok című művét, de csak az 
Egyetem berkein belül mutatták be. 
Ekkor már létrejött az állandónak te
kinthető társulat.

1994 nyarán a megye déli köz
ségeiben adta elő Tamási Áron: Éne
kes madár című népi játékát, ami 
óriási sikert aratott.

Tavaly, szerencsére nekem is si
került belecsöppennem ebbe a társu
latba.

1995 tavaszán már a színdarab 
után kutattunk, hogy melyik lenne a 
megfelelő, mivel programunk célja a 
kultúraközvetítés, olyan infrastruk
turálisan hátrányos helyzetben élő vi
déki kis települések lakosai számára, 
akik egyébként nem jutnának el szín
házba.

Olyan előadással kívánjuk felke
resni ezeket a településeket, amelyek 
felkeltik az emberek érdeklődését, 
ami népszerű, közérthető és kellemes 
szórakozást kínál. Tavaly, így sikerült 
kiválasztanunk Moliére: Dandin
György című darabját.

A vizsgaidőszak után, pedig elin
dultak a próbák.

A többhetes próbálás után, pedig 
felkerekedett a társulat és elindult a 
kijelölt útvonal szerint.

Voltunk nagyobb városokban és 
kisebb községekben is. Mindenütt 
nagy szeretettel vártak bennünket, és

az előadás után a dicséret sem maradt 
el.

Ebben az évben Goidon: Chioggiai 
csetepaté című művét visszük színre 
Tóth Csaba rendezésében.

A szereplők már megvannak, már 
csak a próbák, a díszlet és a jelmez 
elkészítése van hátra, amit persze mi 
magunk készítünk el.

A közlekedési és szállítási eszkö
zünk mindössze két szekér és két ló. 
Egyikben utaznak a díszletek és a 
jelmezek, a másikban pedig mi.

Az előadás előtti órákban jelme
zes közönség toborzást tartunk a fal
vakban.

Az esti színdarab megtekintése in
gyenes, és ha az időjárás megengedi, 
akkor a szabadtéren játsszuk el a da
rabot.

A siker és a megelégedettség ese
tén persze nem utasítjuk vissza a né
zők nemeslelkűen felkínált 
adományait: ételt, italt, gyümölcsöket 
vagy bármit, amit szívesen adnak.

A turnénk igaz nem terjed ki 
egész évre, csak a nyár egy idősza
kára. Az idei útvonalunk:

augusztus 29. Debrecen
30. Derecske
31. Létavértes 

szeptember 1. Bagamér
2. Vámospércs
4. Nyírábrány
5. Nyíracsád
6. Nyírmártonfalva
7. Debrecen

Rájöttem arra, hogy mennyire
szükség van az ilyenfajta kezdemé
nyezésekre.

A kulturális programok megszer
vezését nagyon kevesen támogatják 
ma Magyarországon. Egy-egy prog
ram, pedig egyes emberek számára 
megfizethetetlen. A mi lelkesedésünk 
csak egy ötlet a sok közül.

Remélem, hogy a pár órás műsor 
után boldogság és öröm lesz látható 
mindenki arcán, s feledni tudják a sok 
gondot és problémát.

Reméljük programunk felkeltette 
mindenki érdeklődését és sokan meg 
fogják nézni az előadásunkat.

Illés Andrea

diófelvételre kellett mennünk, dél
utánra pedig Nyíracsádra, hozzátok 
kellett elérni a fellépésünkre. Holnap 
délelőtt forgatásunk van. És ez min
dennap ilyen. Gyermeknap körül volt 
olyan, hogy egy nap hét helyen lép
tünk fel, éjjel 2-3  óra kürül értünk 
haza.

— Egyébként a fővárosban lak
tok?

— Pontosabban a József város
ban, ezért is a számunk címe József 
város.

— Civil életetekről mit tudha
tunk meg? Nősek vagytok-e, a lá
nyokat biztos érdekli?

— Barátnősek. Nem nősülünk a 
zene mellett egy jó darabig, de még 
fiatalok is vagyunk.

FELÜGYELETTEL;
POSTÁZHATÓ
— Hozzánk most vonattal(1 \ 

keztetek, vállaltok máskor is ity1 [
— Ritkán, mivel sok a fellépd  ̂

gyorsnak kell lennünk, és kés# 
sem szabad.

I
— Vezetni nem tudtok?
— De igen csak nagyon fáras^

— Voltatok-e külföldön íí®
ni? \

Anyakönyvi hírek
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NÉVSORA

— Igen magyar nyelvű terűié « 
Szlovákiában és Szerbiában. r

— Lesz-e új lemezetek a köíc 
jövőben? h

— ősszel lesz.
— Hol fogtok fellépni anyfrcív
— Augusztus első két hetéb^ v 

Balaton körül körtuménk lesz. t  
____________________________ s n
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Póik Brigitta 1996. jan. 3., Hajnal Brigitta jan. 4., Mii# 
Gyula jan. 21., Mászlai Gábor jan. 22., Kozma Mónika }$
27., Verdes Bence febr. 6., Németh Sára febr. 19., Magy^ 
Dóra febr. 21., Zilahi Beáta febr. 24., Gyurina János feb*
27., Orosz Evelin márc. 11., Lakatos Ilona márc. 15., KatoO* 
Flóra márc. 16., Dudás Regina márc. 18., Huszti Ádátf 
márc. 18., Nagy Csaba ápr. 15., Milák Dóra ápr. 23. Da#' 
csevics Roland ápr. 24., Tóth Sándor ápr. 30., Somogy1 
Ágnes máj. 4., Bicsinszki Enikő máj. 15., Menyhért Vilink 
máj. 18., Pósán Attila máj. 20., Terdik Marietta máj. 24- 
Horváth Krisztina jún. 10., Nagy Tamás jún. 11., FeróGábtf 
jún. 12., Kovács Róbert jún. 21., Marozsán Vivien jún. 25 
Horváth Olívia jún. 26.

Grézné Fekete Erzsé^ . 
védőnő
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Zilahi Sándor jan. 6., Keczán György jan. 14., Nagy Lás*
Ióné Újfalusi Borbála jan. 17., Konyári Péter jan. 25., id
nyári György jan. 25., Kaczagány Mihály febr. 11., Gondol
János febr. 27., Magyar Mihály márc., 21, Szabó Jánosi y
Földesi Julianna márc. 25., Büte Ferencné Bódizs Erzséb*V(
márc. 27., Csonka Jánosné Meleg Mária ápr. 14., Varral
Ferenc ápr. 23., Marozsán Jánosné Balogh Eszter ápr. 2b* &
Illés József máj. 13., Szűcs János máj. 19., Rózsa Im réi3
Zöld Erzsébet máj. 19., Gnáj József máj. 31., Ilyés Istvánt ^
Boda Róza jún. 8., Kenézlői János jún. 11., Jurkovics Györg! m
jún. 24., Márkó Sándomé Tamás Borbála jún. 30., k‘

te
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HÁZASSÁGOT KÖTÖTT ?
iy

Kökényesi Sándor — Maczkovják Mária febr. 17., K# g 
János — Tamás Lakatos Erika ápr. 13., Szűcs Csaba 
Nagy Mária ápr. 20., Pünkösd Tibor — Freiter Judit májm
4., Pünkösd János — Ferencz Szilvia máj. 4., Temován ZsoPs7 
— Galamb Klára máj. 11.* Páll Sándor —- Katona Tünd*  ̂
máj. 11., Papp János — Menyhért Erzsébet máj. 18., Báleg1 bj 
Sándor — Keczán Angéla máj. 18., Tonté András — HaniZ* öi 
Franciska máj. 25., Terdik János Ratku Mária Róza jú^01
1., Ratku Ferenc — Hollhós Judit jún. 1. r?



NEHEZ A VADASZTERULETEK KIMÉRÉSÉ
KÉT ÉS FÉLSZERESÉRE NŐTT A SZÁMUK

NYIRACSADIAK 

EURÓPA-BAJNOKSÁGON

MH-információ 
Egy hónapjuk volt a me

gyei földm űvelésügyi h iva
taloknak arra, hogy au
gusztus 1-jéig elkészítsék  

új vadászterületek k ije
lölésére vonatkozó Javasla
taikat. A határvonalak 
^glcgesítésébe az érintett 
öld tulajdonosok is bele

adhatnak. A frtldbirtoko- 
s°k számának megsokszo
rozódása és a vadászterület 
mlnlmálls nagyságának 
^kkentése miatt az előze
tes becslések szerint két és 
^•szeresére, azaz a Jelenle

gi nyolcszázról kétezerre
8 vadászterületek szá

ma.

A vadászati törvény egyik 
jjd ^tapontja volt, hogy mekkora 

,egyen a vadászterület mini- 
#  “^ ts  nagysága. Egyesek sze- 

ezt az egy tulajdonos által 
Megszerezhető maximális te- 

i4 r életnagysághoz, azaz 300 
lkl ̂ er hektárhoz kellett volna 

ötni. Végül a törvényalkotók 
le * 3 ezer hektár minimális te- 

_etnagyságra szavaztak, ami 
1 csökkentés az eddigi 4 ezer 

hektárnyi alsó határhoz ké
pest. Emellett a biztonságos 

ií* vadászat és a vadászterület 
a 'édelme érdekében azt is ta r

talmazza a törvény, hogy an- 
nak legkisebb átm érője ne le
gyen kevesebb 3 ezer méter- 
nél. A nagyobb terület — 
amellett, hogy eredménye
sebb vadgazdálkodást lehet 
rajta folytatni — azért is elő
nyösemért a több tulajdonos

ai* bol álló közösség az ezzel 
itt összefüggő költségeket, eset
ni eges kártérítéseket is köny- 
í  nyebben tudja vállalni. 
at A földművelésügyi hivata- 
ifl) °*cn®k nem önkényesen, ha
ji’ a földtulajdonosokkal, 
j  földhasználókkal, erdőgazdál- 
os j ó k k a l ,  a vadászati érdek- 
4, pviseletekkel, a termé- 

szetvédelmi és az erdészeti 
hatóságokkal, illetve az érin- 
e[t települési önkormányza- 
°  jegyzőivel egyeztetve kel

A zsákm ányon is osztozkodni kell

lett elkészíteniük a térképváz
latokat. A határokat úgy kel
lett kijelölni, hogy ne vágják 
ketté az egy tulajdonosokhoz 
tartozó földterületeket. Fon
tos szempont volt az is, hogy 
a vad lehetőleg minden év
szakban megtalálja a táplálé
kát és megfelelő mozgástere 
legyen. Emellett arra is ügyel
ni kellett, hogy a háromezer 
hektáros vagy az azt megha
ladó nagyságú termé
szetvédelmi területek egy va
dászterületet képezzenek.

Kisebb huzavonát okozhat 
az, hogy a határok kijelölése
kor nem volt szempont, hogy 
a mintegy 700, területtel ren
delkező vadásztársaság birto
kai egyben maradjanak. Ezért 
aztán a többi tulajdonossal 
egyezkedniük kell. A  megnö
vekedett vadászterületszám 
azt eredményezi, hogy a mos
tani újrarendeződés után, 
szemben az eddigi 45 ezer

hektárral, 15-20 ezer hektár
nál nagyobb területek nem na
gyon lesznek.

Feltehetően egyre többen 
létesítenek vadaskerteket, il
letve vadparkokat, mivel — 
más vadászterületekkel ellen
tétben — az ezeken a terüle
teken elejtett vad a vadászat
ra jogosultat, nem pedig az ál
lamot illeti meg.

A  térképvázlatok elkészí
tésekor a legnagyobb nehéz
séget a földtulajdonosokkal 
való egyeztetés jelentette, mi
vel az 1-2 hektáros kisbirto
kosok nagy része egyetlen ér
dekképviseletnek sem tagja.

Valamelyest könnyíti a 
helyzetet, hogy a törvény ér
telmében a 30 hektár alatti 
f ö l d t u l a j d o n o s o k a t  — 
amennyiben egymással össze
fogva nem választanak közös 
képviselőt, vagy e funkcióval 
nem bíznak meg egy nagyobb 
birtokost — az önkormányza

ti jegyző képviseli. Erre a ren
delkezésre azért volt szükség, 
mert a megközelítően 7,5 mil
lió hektárnyi vadgazdálko
dásra alkalmas területen 
becslések szerint 2 millió 
földbirtokos osztozkodik. A 
vadászterületek kijejölését 
hátráltatja, hogy a kárpótlás 
és a részaránytulajdonok ki
mérése során szerzett földte
rületeknek eddig csupán 50- 
60 százalékát vették nyüván- 
tartásba.

A földtulajdonosoknak de
cember 1-jéig kell eldönteni
ük, hogy egyetértenek-e a 
földművelésügyi hivatalok ja 
vaslataival vagy változtatni 
kívánnak rajta. A határozat- 
hozatal helyét és idejét önál
lóan kell egy hónapon keresz
tül közzétenniük az önkor
mányzati hirdetőtáblákon. A 
módosítást akkor kérhetik, ha 
tulajdoni hányaduknak meg
felelően a földtulajdonosok 
legalább egyharmada emel
lett voksol. Eddig az időpon
tig kell arról is határozniuk, 
hogy milyen — vadászati tá r
sulás, esetleg haszonbérlet — 
formában kívánják hasznosí
tani a területet. Ha nem dön
tenek a határidőn belül, akkor 
kényszerhasznosítást rendel
hetnek el a vadászati hatósá
gok. A végleges vadászterületi 
határokat február 1-jéig ki 
kell jelölni. Ezen 10 évig nem 
lehet változtatni, s az időköz
beni földcserék esetén az új 
tulajdonosra is érvényesek a 
korábbi megállapodások

A VADÁSZATI
TÖRVÉNYRŐL

Mivel községünkben nincs 
egy személy tulajdonában 
3000 hektár, így nálunk a tá r
sult vadászati jog fog érvé
nyesülni. A vadászati jogot 
lehet gyakorolni, illetve bér
beadni.

Községünkben a sok kis te
rülettel rendelkező tulajdo
nos, és a felaprózott táblák 
miatt a vadászati jog bérbe
adása a célszerű.

BOLDOGKOVARALJAN TÁBOROZTUNK
h e e v ^ <1̂ kÖVáralja a Z em pléni

ig 30 km n’ **zerencs ,ö* északra , kb.
0 irfoi „t,~re ta|áU>ató. Ide szerveztük 'de. táborunka,
9

J Változaté f;emplén' H(*y miért?
vonulatok u J' Ugyanakkor a he& - 

$ alföldi „v. , k' "em tÚI magaMk' 
ben elt számára könnyeb-

1 a k ö ^  E^rtnem  csoda, hogy 
í géc tű A ^  Boldogkőváralj Re-

g o itá / ' me8eróltetés nélkül gyalo-

P mellett szól',8' E he‘y kiválasztása 
közel van 8Z hogy viszonylag

tó- >uristáktCTaUal jó1 me«közelíthe" 
nosokkal ^étvégiház-tulajdo- 
Egyszóv kevésbé „fertőzött”, 
lyek he'y A szálláshe-

, ség az a '̂ és van főzési lehető- 
Ez azért *a*Unk választott helyeken, 

■j kevesebb ** fon,os’ mert az étkezést 
í) mint a z o k ^ 2501 tudjuk me8oldani- 
Jl szolgálta,* a he|yeken, ahol ezt a

I ^ n e t Í v a l ^  keU vennünk'
3 höz kötv yUnk ebéd-' vacsoraidó- 
S*ban tud*’ pro&amjainkat szabadab- 
& összeállíts SZervezn'' és a menü 
M yen  oVe!!  közösen történik. (Van 

talatai a l a n 8ki 8 korábbi tapasz- 
itthon „megren- 

ra finom tábori fogást.)
deli” i

Az idén 26 felső tagozatost vit
tünk magunkkal. Azért csak ennyit, 
mert több főnek nem tudtak szállást 
biztosítani.

A saját főzésű ételek mellett az 
éjszakai akadályversenyeknek van 
igazán nagy sikerük. Nemcsak az ál
taluk ismeretlen terepen kell elem

Túra után
lámpával eligazodniuk, hanem itt ad
nak számot a csapatok az elteli na
pokban látottakról, hallottakról. Idén 
a Zempléni-hegység élővilágát, nép
rajzát bemutató tájházról, Boldogkő
várról a település nevének eredetéről, 
a vizsolyi templomról és Bibliáról, a 
boldogkóújfalui hőtengerről, a Regé- 
ci-várról.

Ezekben a táborokban az elméleti 
ismeretek gyarapodása mellett — ta
pasztalataink szerint — megtanulnak 
a gyerekek igazi turistaként viselked
ni, figyelni egymásra, segíteni a 
gyengébbet, nyitott szemmel járni a 
természetben, és nem utolsósorban 
kitartásuk, fizikai állóképességük is 
fejlődik.

Szigeti Mária és Boliók Zsolt

1996. június 21. és 22-én Felső-Csehországban Hradec Kra- 
lovéban rendezte az EDO Nemzetközi Divattánc Szövetség Eu- 
rópa-bajnokságot. A  bajnokságon részt vett két nyíracsádi 
gyermek: Szigeti M ária és Boliók Zsolt Swing Junior kategó
riában. A versenyzőket Szabó Barna tánctanár készítette fel. 
A versenyen 43 országból több száz versenyző mérte össze 
tudását. Szigeti M ária és Boliók Zsolt 8. helyezést értek el, 
mellyel dicsőséget szereztek a HARMÓNIA DANCE Tánc 
Stúdió nyíracsádi csoportjának, és községünknek. 
Gratulálunk a versenyzőknek a további sikereket kívánunk!

A H arm ónia Dance nyíracsádi csoportja 
az Országos Divat Sporttánc versenyen

m  -#t

A versenyen kapott oklevél

ISM ÉT A  SZŐKE T ISZÁ N Á L
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fővel, Kissné Gabika néni, Andika né
ni és Mariann vezetésével. Hétfőn 
6.30 órakor indultunk, autóbusszal a 
Petőfi térről. Nyíregyházától vonattal 
utaztunk tovább Dombrádra. Domb- 
rádon az állomástól a tábor vezetője 
vitt minket kocsival szálláshelyre. N a
gyon vártuk már ezt a pillanatot, min
denki elfoglalta a helyét rövid idő 
alatt. Zenészeink: Gergő, Levente, 
László és Sándor külön faházban lak
tak. Azonnal kaptunk ebédet, ami na
gyon finom volt. Az időjárás sajnos 
nem mindig kedvezett, de Gabika né
ni igyekezett felejthetetlenné tenni 
számunkra azokat az időszakokat is. 
Napról napra gazdagabbnál gazda
gabb programokkal leptek meg min
ket: pl. fodrászverseny, melyen
ötletesebbnél-ötletesebb frizurák ké
szültek. Volt diszkótáncverseny, egy 
délután a fiúk a lányok ellen szám
háborúztak, volt pingpongverseny,

egészségügyi vetélkedő és nagyon iz
galmas esti akadályverseny. Egy al
kalommal röplabdáztunk, s jól 
elfáradtunk a vízben futás alkalmával. 
Pihenésképpen napoztunk (ki bámul 
le hamarabb!). Este: diszkó, tombola, 
zene, csokiosztás.

Megismerkedtünk egy házaspár
ral Gabi nénivel és Károly bácsival, 
ó k  is részt vettek a programjainkban 
mint zsűritagok. Az utolsó előtti na
pon érkezett egy új gyerekcsoport és 
jól összebarátkoztunk velük, volt egy 
közös meccsünk is.

Az utolsó napon egy jó nagyot 
fürödtünk és elbúcsúztunk a tájtól és 
a Tiszától. Reméljük lesz lehetősé
günk jövőre is, hogy újra együtt tá
borozzon a kis csoport.

Szigeti Mária 
Szabó Ju lianna



— Milyen hatással voltak a törté
nelmi hatások az életükre (pl. a hábo
rú)?

A II. Világháborúban 1944 októ
berében elmenekültünk Pest megyébe 
Úriba, anyósomhoz. Nem a nép bosz- 
szúja elöl, hanem a gyermekünket fél

jegyző asszony, az otthon vezetője és 
a gondozónői szeretettel gondoskod
tak rólunk. Ezt bizonyítja az is, hogy 
én minden nyáron idejövök nyaralni. 
Most is itt vagyok már harmadik hó
napja. Amikor visszamegyek Miskolc
ra a családomhoz, nem győzöm elme

tettük, áld akkor 16 éves volt és a né- ' sélni- ho®'milyen boldogság és szere
tnetek összeszedték a faluból az ilyen 
korú fiúkat és nem is jöttek vissza so
ha.

1945 februáijában visszajöttünk. 
Néhány szakképzetlen fiatalember —  
akik visszajöttek a fogolytáborból —  
vezették a közigazgatást, több-keve
sebb sikerrel. Nagy örömmel fogadtak 
bennünket. A féljem átvette a falu ve
zetését, és a sok éves gyakorlatával 
rendbe hozott mindent.

Minket nagyon kifosztottak, de a 
lakosság sokat segített rajtunk. Na
gyon hálásak voltunk, és vagyok még 
a mai napig is. Bár ezek az emberek 
már meghaltak, de a családjuk még 
mindig szeretettel beszél Révay bácsi
ról.

A fiam Lacika vallásos nevelést 
kapott gyerekkorától, mert a piarista 
paptanárok tanították érettségiig, amit 
kitűnővel végzett el. Felkerült Pestre a 
jogi egyetemre, amit elvégzett Vallá
sossága miatt az akkor nehéz időkben 
sok problémája akadt, pl. mikor Mind- 
szentyt elfogták, bementek a jogi 
egyetemre az államvédelmisek és a 
joghallgatókkal akarták aláíratni, hogy 
kérik a halálbüntetését. Mikor Laci
kámra került sor, ő elolvasta, hogy 
mivel vádolják a hercegprímás urat. 
Voltak akik el sem olvasták, hanem 
aláírták. Azt mondta az államvédel
mis: „a többieknek megfelelt és aláír
ták, neked nem felel meg?”

Tudni akarom mit tartalmaz, mert 
ha nem olvasom el, a halálbüntetése
met is aláírhatom. Ekkor letette a pa
pírt és azt mondta: „Nem írom alá, 
mert ez az ember ártatlan!” Én előbb 
meghalok, mint Mindszenty, mert ár
tatlan embernek kívánom a halálbün
tetését! A jóhiszemű jogásziénak lé
lekvisszatartva várták, hogy mi lesz, 
mert féltek, hogy elviszik a recski in
ternálló táborba a fiamat. A jó Isten 
megmentette és nem lett semmi baja, 
sőt a pályája is nagyon szépen ívelt 
felfelé. Dolgozott Szerencsen, Ede- 
lényben mint bíró, Encsen volt bírósá
gi elnök 1956-ban. Majd megnősült és 
Miskolcra került Nagyon szép családi 
életet élt, született két szép fiuk, akik 
a feleségükkel együtt bírók. Van két 
fiú és egy lány dédunokám.

— Hogyan fonódott össze az élete 
a magyar történelemmel?

Nekem is nagyon sok kellemetlen
ségem volt a vallásosságom miatt. 
Egy alkalommal, mikor a római kato
likus papot Nagy Józsefet is el akarták 
vinni. Szaladt értem a pap kis rokona, 
hogy tessék jönni, mert a Józsi bácsit 
elviszik. Szegény papnak már össze 
volt pakolva, hogy elbúj dosik, de én 
nem engedtem. Kérték, hogy írja alá 
Mindszenty bíboros kivégzését. Én 
beszéltem helyette, mert úgy megijedt, 
hogy szólni sem tudott „Ne üldözzük 
egymást, inkább imádkozzunk, hiszen 
mindnyájan magyarok vagyunk. Egy 
paptól ilyet nem kérhet, hogy a felet
tese halálbüntetését aláírja. Keresztre 
hagynám magam feszíteni, még én is, 
nemhogy ez a pap a Mindszenty ártat
lansága mellett tanúskodva.”

— Tessék nekem elmesélni, hogy 
tetszett az Idősek Napközi Otthonának 
állításának részese lenniI

1973-ban a község vezetői meg
kerestek, hogy öreg Otthont alapí
tanának, de nem tudták beszervezni az 
embereket, mert attól féltek, hogy 
utólag rátáblázzák a házra, s akkor 
majd mit szól a család. Menjünk csak 
el Révay nénihez, neki bíró a fia, ha 
igényt tart rá, mint időskorú egyedül 
álló, akkor mások is nyugodtabban 
jönnek Kezdetben nem akartam men
ni, mert a féljem halála után idegbeteg 
lettem. Az orvos is tagja volt a szer
vezőknek. Csordás doktor azt mondta, 
hogy ide menni kell, mert ha én annyi 
nyugtatót írok, hogy egy hegy lesz 
belőle, és Révay néni a közepébe ül és 
két marékkai szedi, akkor sem fog 
meggyógyulni, de itt igen, ebbe a kö
zösségbe. így is történt, teljesen fel
gyógyultam. Az első ebédet 25-en et
tük meg, ami borsóleves volt Először 
csak ebédet adtak, aztán gazdagodott 
a napközi és volt reggeli, ebéd, 
uzsonna, vacsora. Most már éjszakai 
szállás is van. A polgármesterünk, a

tét van ebben a faluban. Ez a szor
galmas nép két dolgos kezével meg
termel mindent.

— Afi a titka, hogy szellemileg 
ilyen friss tetszik lenni?

Én mindenkit nagyon szeretek és a 
szeretetemet viszonozzák is. Nagyon 
sokat imádkozom, kérem a jó Istent, 
az én ismerőseimet áldja meg, adjon 
mindenkinek jó egészséget, áldást, 
békességet, Istentől megáldott bosszú 
életet. Gyönyörűek a templomjaink, 
nagyon jók a papjaink, nevelik a gye
rekeket a szeretetteljes életre. A gye
rekek nevelésükhöz mindent megkap
nak a pedagógusoktól és a szülőktől 
is. Engem az éltet, hogy 9 év óta min
den nyáron visszajövök az én szeretett 
falumba feltöltődni Miskolcról.

Templomból kijövet körülfognak: 
—  Hogy tetszik lenni Révay néni? 
Meddig tetszik maradni?

A féljem itt van eltemetve, mert 
szent a föld mindenütt, és tavasszal- 
ősszel visszajövök a síijához. Bár en
gem is itt temetnének el, de ez a jövő 
titka.

— Át tetszik tudni fogni a 89 évé
vel, hogyan változott meg az emberek 
élete, sorsa az elmúlt időszakban?

Mikor eljöttünk Nyíracsádra a fi
ammal, csodálkozva felkiáltott: —  
Édesanyám, hát ez Acsád? Nem lehet 
ráismerni. —  Lacikám, igen ez Acsád! 
Látod ez a sok becsületes, szorgalmas 
ember munkáját dicséri, ez a sok új 
ház, virágos utcák, az udvarok tele ba
romfival, és sok állattal, a vetemé
nyeskertek és a határ gyönyörű. Majd
nem minden házban kocsi, színes tv, 
telefon, gáz bevezetve. Ilyen fejedel
mi életmód még sosem volt Nyíracsá- 
don. Ilyen jó vezetői még nem voltak 
a falunak.

— Tessék adni tanácsot, hogy ala
kítsuk életünket jó iránybal

Imádkozzatok, becsüljétek meg 
egymást és szeressétek, mert minden
ki külön személyiség, és mindenkiben 
csak a jót kell látni, valláskülönbség 
nélkül, mert mindnyájan magyarok 
vagytok. Ez hazában élünk, egy Istent 
szolgálunk.

— Mit tetszene üzenni a fiatalok
nak, mi a legfontosabb az életben, 
hogy mindenki ilyen optimista és sze
retetteljes maradjon, mint Révay né
ni?

Szorgalmasan tanuljatok és dol
gozzatok, tiszteljétek és becsüljétek 
szüléiteket és vezetőiteket, mindenben 
jáijatok elöl: a tisztességben, erkölcs
ben, sportban, vallásosságban és ha
zaszereteten. Szeressetek ti is min
denkit, aki szere te tét ad, az a szeret e- 
tet kamatostul visszakapja.

— Mit tetszene ajánlani a maguk
ra maradt idős embereknek, hogyan 
találják meg életük értelmét?

Ha már annyira legyengültek, 
hogy otthon már nem tudnak segíteni 
a családnak, vagy unatkoznak, akkor 
jöjjenek a Napközi Otthonba, mert a 
vezető és a gondozók nagyon türel
mesek, kedvesek mindenkihez. Egy
mással sokat beszélgetünk, felidézzük 
a múlt közös emlékeit, nagyon jól 
érezzük itt magunkat. Örökre hálásak 
vagyunk azoknak, akik létrehozták és 
fenntartják ezt a mi kis klubunkat. Ez 
nem egy zárt intézet hanem ez egy 
igazi otthon, ahol mindent megtesz
nek azért, hogy kikapcsolódjunk és 
sokat pihenjünk. Kirándulásokat szer
veznek, az idén voltunk már Miskol
con, Szentkúton búcsún, és Mária- 
pócsra is készülünk.

Augusztus közepén váijuk a mis
kolci Idősek Napközi Otthonának la
kóit. Minden lehetőségünk meg van 
arra, hogy lelkileg is felkészüljünk a 
nagy útra, és ha valaki elköltözik sze
retettel búcsúzunk tőle.

— Köszönöm a beszélgetést, na
gyon sokat tanultunk Révay nénitől, 
további jó  egészséget kívánok tiszta 
szívből a falu lakói nevében, akik sze
retik és tisztelik Révay nénit. Tessék 
még nagyon sok nyarat közöttünk töl
teni erőben, egészségben.

Nagyné Pótán Judit

FELHÍVÁS

A Polgárm esteri Hivatal felhívja a lakos
ság  figyelmét, hogy az adófizetési köte
lezettségének szep tem ber 15-ig tegyen 
eleget.
A határidő be nem  tartása ese tén  adó
pótlék felszám olására kerül sor.

Kérjük, hogy szep tem ber 15-ig min
denki tegyen eleget fizetési kötelezett
ségének!

(Folytatás a júniusi számból)

GAZDAJCGVZO HÍDCK
Ez év július 1-jétől a gazda

jegyzői teendőket ifj. Bamácz 
György látja el Nyíracsádon.

Fogadóórák:
Nyíradony

kedd, csütörtök 8.00-12.00 
Polgármesteri Hivatalban; 

Nyíracsád
szerda 8.00-12.00 

Aradványpuszta 
kedd 14.00-16.00 
Művelődési Házban

Tájékoztatom a gazdálko
dókat, hogy ebben az évben a 
következő támogatásokra van 
még lehetőség:

—  Gázolaj-támogatás: a 
visszatérítés mértéke a gázolaj 
adótartamának 70%-a, mely 
jelenleg 24,29 Ft/l. A gázolaj 
meglétét számlával kell iga
zolni.
Elszámolható gázolajmennyiség:

— szántó 90 l/ha
—  kert, szőlő, gyümölcs

200 l/ha
—  gyep 12 l/ha
— halastó 55 l/ha
— erdőművelés 90 l/ha
—  szarvasmarha-tenyésztés

85 l/db/tehén.

—  Kamattámogatás: a me
zőgazdasági tevékenységhez

kapcsolódó kamattámogatás 
továbbra is érvényben van, 
melynek mértéke a hitelszer
ződés szerinti időszakra szá
mított kamat 30%-a.

— Elemi csapás esetén a 
károsult a termék termelésével 
összefüggő hiteltartozás sze
rinti kamat mértéke után to
vábbi 20% kamattámogatásra 
jogosult.

— A részarányos földterü
letek kimérésével kapcsolatos 
támogatás, mértéke: 1800 
Ft/ha, de legfeljebb a mérési 
költség 50%-a. Szükséges ok
mányok földtulajdoni lap és a 
mérési költséget igazoló kész
pénzfizetési számla.

— Mezőgazdasági biztosí
tások díjának támogatása: tá
mogatást az a termelő igé
nyelhet, aki a szántóföldi nö
vénytermelésben, a szőlő- és 
gyümölcstermelésben, elemi 
károk miatt, hozam csökke
nésből eredő károsodás mér
séklésére érvényes biztosítás
sal rendelkezik. A támogatás 
mértéke a tényleges kifizetett, 
számlával igazolt biztosítási 
díj 30%-a.

Barnácz György
gazdajegyző

HIRDETES
Nyíracsád, Rákóczi u. 126. sz. ház eladó 2 szoba, konyha. 

Érdeklődni: Máté Imréné, Buzita 42. sz.

Eladó Nyíracsád, Pozsonyi u. 16. sz. alatti ház. Érdeklődni a 
helyszínen. Telefon: 206-780

DR. VARGA G YÖ RG Y  FEREN C  ÜGYVÉDI IR O D A JA  
N yíracsád, K olozsvári út 2. sz.

Félfogadás: keddenként 8-10 óra között

— jogi tanácsadás, képviselet, peres és nem peres eljárásban,

— ingatlannal kapcsolatos jogügyletek (adás-vételi, tartási, élet- 
járadéki és öröklési szerződések),

— társaságok alapítása, cégek eseti és állandó jogi képviselete.

A bába a szülésekről jegy
zőkönyvet vezetett, s a szü
letést 24 órán belül bejelentet
te  Az adatok azonban azt mu
tatják, hogy többnyire csak a 
halva született, illetve a szüle
tés után nem sokkal elhunyt 
gyermek születését jelentette 
be, vagy ha a szülők valami
lyen okból nem tudtak eleget 
tenni kötelezettségüknek. En
nek kapcsán jegyzem meg, 
hogy a csecsemőhalandóság 
rendkívül magas volt, mely
nek oka a kor elmaradott 
egészségügyi viszonyaiban ke
resendő.

Az anyakönyvek adatai 
szerint 1896-ban például a be
jegyzett 134 születésből 34 
gyermek születésekor, vagy 
néhány nappal, hónappal utá
na hunyt el, 19 gyermek pedig 
egy- vagy kétéves korában 
halt meg. Azaz a csecsemőha
landóság megközelítőleg 
40%-os volt, ami egyébként 
az országos állapotokat tük
rözte. 10 évvel később, 1906- 
ban még mindig 40% körül 
mozgott, s ez a helyzet csak 
nagyon lassan változott az 
egészségügyi viszonyok függ
vényében. Az adatközlő idős 
emberek visszaemlékezései is 
ezt a szomorú tényt erősítették 
meg: „Majd minden héten te
mettek kisgyermeket akkor.” 
A szükség szülte a bábának 
azt a kötelességét, mely sze
rint meg is keresztelhette az 
újszülöttet, ha attól félt, hogy 
az nem marad életben. „Ha a 
keresztény szülő gyermeke 
életveszélyben forog, a bá
ba ... római katholikus és gö
rög katholikus szülők gyerme
két szükségből megkereszteli 
és azt az illető lelkésznek be
jelenti.” (Bábakönyv) A kato
likusoknál tehát a hirtelen ke
resztelést az egyház szükség 
esetén elfogadta, ami azért 
volt fontos, mert az így meg
keresztelt gyermeket már 
megillette az egyházi temetés. 
A református egyház viszont 
elvetette a szükségkeresztsé- 
get: „Tanítjuk, hogy az egyhá
zakban keresztséget nem sza
bad asszonyoknak vagy bá
báknak kiszolgáltatni.” (Agen
da. Istentiszteleti rendtartás a 
magyar református egyház 
számára, Bp. 1930.) A szük
ségből való keresztelést a bá
ba a következőképpen végez
te: Szenteltvizet, vagy ha az

nem volt otthon, tiszta vi 
(folyó-, kút-, esővíz vagy 
vadt hó) kereszt alakban H 
romszor a gyermek fejére í 
tötte, miközben a gyerntf 
nevét és az előírt kereszted 
szöveget mondta. „ . . . ,  én ,f 
ged megkeresztellek az W d 
nak és a Fiúnak és Szent$e 
nevében.” A bába a gyerrn^ 
ágyas asszonyt, ameddig S 
ágyban feküdt, naponta m 
látogatta és ápolta gyerm : 
vei együtt. Általában egy W 1 
járt, néha két hétig, ha <• 
gyermekágyas állapota i 
kolttá tette. Ez idő alatt r  i 
dennap lemosta az assz* 
megfürösztötte az újszü 
kimosta a fehérneműt, á| 
műt, pelenkát, tisztába te 
gyereket, rendbe tette 
ágyat. Sőt, ha az asszoí 
nem volt más segítsége a 
gyereket is ellátta, vagy 
sepregetett, ha szükség ve 
Mikor reggelente a bába 
érkezett, pálinkával illet* 
nálni, majd reggelit is ké.r 
tek neki, többnyire ká.;t 
rántottát. A gondozási idősf - 
leteltével a bábaasszony pé> ' 
ben kapta meg fizetségé*' 
nem volt pénzük a háziakr. 
természetben törlesztetu 
tyúkot, kenyeret, tojást, tejfe r 
tejet adtak a fizetség fejében. 1 

A bába hatóságilag előí1  ̂
kötelezettségei ezzel le is ^  j 
rultak, a falu íratlan törvényi i 
alapján azonban egyéb teefl£

!

dők is hárultak rá. Részt vett 
szülő asszony avatásán, és 
gyermek keresztelőjén is f°p ; 
tos feladatot kapott; az elől1 ' 
bin ritkábban, ez utóbbin szi*1 
te mindig jelen volt. Ő  ment 

komaasszonnyal a templotf 
keresztelőre, a templomban 
tette az asztalra a kereszti 
tálat, s ő is vitte ki, kibontod 
a gyermek pólyáját, leve# 
Kikötőjét a kereszteléshe* 
Szívesen látott vendége volt 
keresztelői lakomának is.

A bábák tevékenységén* 
alkonya a kórházi szülések J 
talánossá válásával követi 
zett be. Nyíracsádon 1958- 
otthon szültek az asszonyt 
1959 és 1961 között lássa1 
1962-től rohamosan csőkké* 
a nyíracsádi szülések szán* 
de még 1968 és 1974 között 
6-13 között mozgott.

Lovasné Zsadányi Tűnd
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